\LACIE

wireless space

DESIGN BY NEIL POULTON

Gigabit Ethernet | Wi-Fi b/g/n Quick Install Guide



Box Content

LaCie Wireless Space

External power supply

Gigabit Ethernet cable

Power Supply Kit

Quick Install Guide

CD-ROM with software utilities and the User Manual

NOTE: Please run the Setup Wizard on the CD-ROM before attaching the Wireless
Space to your network. See the User Manual for more information on installation.

Protect your investment — register for free technical support: www.lacie.com/register



WPS/Wi-Fi Button External USB Mass Storage
1. Short touch — Join Wi-Fi networks that support WPS Connect external USB mass storage devices
2. Long touch — Turn on/off Wi-Fi access point
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Power Button

* Turn the drive on: Press and hold the power button until the light turns blue.

* Turn the drive off: Press and hold the power button as the light shuts off.

The power button may also be used to restart or reset the device. Please see the User
Manual for more information.

NOTE: Please use the web-based Dashboard to turn off your Wireless Space. See the
User Manual for further details.

USB Ports

USB ports are host only, reserved for USB storage devices, i.e USB flash drive, hard drive,
digital camera, etc. To access the storage associated with the Wireless Space, please use
the network. The Wireless Space is not meant to connect to your computer via USB.




Setup

WARNING: Please run the Setup Wizard before attempting to use the web-based
Dashboard administration tool.

While the instructions below may be used to run the Setup Wizard for any configuration,
LaCie highly recommends that you understand how the Wireless Space will integrate into
your network.

Preparing for the setup:

* Do not connect the Wireless Space to your router, server, or Internet provider modem
before running the Setup Wizard.

* Quit the applications running on your computer, especially those having to do with
Internet connectivity (web browsers, email, etc.)

* Locate your router, server, or Internet provider modem.

* If your computer is connected to the router, server, or Internet provider via Ethernet,
please disconnect the end from the router, server, or Internet provider.



Setup Steps:
1. Connect the power cable to the Wireless Space.

2. Turn the device on using the rear power button.

3. Run the Utilities CD from the computer’s optical disk drive. Choose Applications.

4. When prompted, choose Wireless Space Setup and follow all the steps. The Wireless
Space Setup Wizard will instruct you when and how to connect your computer to the

device via Ethernet.

5. Install LaCie Network Assistant once the Wireless Space Setup has been successfully

completed.

NOTE: Please see the User Manual if you experience difficulty during the Setup. You will
also find helpful information on installation and the Dashboard administration tool.
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Default Settings

WARNING: Please run the Setup Wizard before attaching the Wireless Space to the
network. You may experience network addressing conflicts if the Setup Wizard is not

used to configure the Wireless Space.

SETTING

DEFAULT

Host/Server name

WirelessSpace

Domain name local

Workgroup WORKGROUP

Static IP address (NAS+Router) 192.168.1.1/24
Recovery port 172.20.0.1

Time zone GMT+1

Configuration NAS Router — Wired Only
Light Blue followed by green
Login admin

Password admin

NOTE: The Wireless Space is flexible, offering five configurations to suit the needs of most
networks. Please refer to the User Manual to determine the best configuration for your network.



Installation

Protégez votre investissement — inscrivez-vous afin de bénéficier de |'assistance technique gratuite :
www.lacie.com/register/

REMARQUE : veuillez exécuter I’assistant d’installation disponible sur le CD-ROM avant de
connecter le Wireless Space & votre réseau. Reportez-vous au manuel d’utilisation pour plus
d’informations sur I'installation.

Bouton marche/arrét

* Allumer le disque : appuyez sur le bouton marche/arrét et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que
le voyant devienne bleu.

« Eteindre le disque : appuyez sur le bouton marche/arrét et maintenez-le enfoncé dés que le
voyant s'éteint.

Le bouton marche/arrét peut également servir & redémarrer ou réinitialiser le périphérique. Veuillez
consulter le manuel d'installation pour de plus amples informations.

REMARQUE : veuillez utiliser le tableau de bord Web pour éteindre le Wireless Space. Reportez-vous
au manuel d'utilisation pour plus de détails.

Ports USB

Les ports USB sont des hétes uniquement et sont réservés aux dispositifs de stockage USB tels que :
clés USB, disques durs, appareils photos numériques, etc. Pour accéder & I'espace de stockage
associé au Wireless Space, veuillez utiliser le réseau. Le Wireless Space n’est pas congu pour étre
connecté & votre ordinateur via une liaison USB.

Setup (Configuration)

AVERTISSEMENT : veuillez exécuter I'assistant d’installation avant d’utiliser I’outil d'administration
du tableau de bord Web.

Les instructions ci-dessous peuvent étre utilisées pour exécuter I'assistant d'installation pour n'importe
quelle configuration. Toutefois, LaCie vous recommande vivement de comprendre comment le
Wireless Space s'intégrera dans votre réseau.



Préparation a l'installation :

* Ne connectez pas le Wireless Space & votre routeur, votre serveur ou & un modem fourni par votre
fournisseur d’accés & Internet avant de lancer I'assistant d’installation.

¢ Fermez les applications ouvertes sur votre ordinateur, en particulier celles ayant un rapport avec
la connectivité Internet (navigateurs Web, messagerie électronique, etc.).

¢ Localisez votre routeur, serveur ou modem Internet.

 Si votre ordinateur est connecté par Ethernet au routeur, serveur ou modem de votre fournisseur
d’accés a Internet, veuillez débrancher la connexion & ce routeur, serveur ou modem Internet.

Etapes d'installation :

1. Branchez le céble d’alimentation au Wireless Space.

2. Mettez le périphérique sous tension & |'aide du bouton marche/arrét situé au dos de I'appareil.

3. Exécutez le CD d'utilitaires depuis le disque dur optique de I'ordinateur. Choisissez Applications.

4. Lorsque l'invite apparaft, choisissez Wireless Space Setup et suivez toutes les instructions.
L'assistant d’installation du Wireless Space vous indique quand et comment connecter votre
ordinateur au dispositif via Ethernet.

5. Une fois I'installation du Wireless Space terminée, procédez & I'installation de I'assistant réseau LaCie.

REMARQUE : en cas de problémes pour installer le matériel, reportez-vous au manuel dutilisation.

Vous trouverez également certaines informations utiles sur I'installation et I’outil d’administration du

tableau de bord.

Paramétres par défaut

AVERTISSEMENT : veuillez exécuter |'assistant d’installation avant de connecter le Wireless Space
au réseau. Vous pouvez étre confronté & des conflits d’adressage IP si vous n’utilisez pas I'assistant
d’installation pour configurer le Wireless Space.

VEUILLEZ CONSULTER LE SCHEMA EN PAGE 7 DE CE GUIDE POUR CONNAITRE LES PARAMETRES PAR DEFAUT.

REMARQUE : Le Wireless Space est flexible : avec ses cinq configurations possibles, il permet de répondre
aux besoins de la plupart des réseaux. Veuillez vous reporter au Manuel de ['utilisateur pour connaitre la
configuration la mieux adaptée & votre réseau.



Installazione

Per ricevere assistenza gratuita e proteggere il proprio investimento, visitare la pagina Web
www.lacie.com/register.

NOTA: Eseguire l'Installazione guidata sul CD-ROM prima di collegare l'unita Wireless Space
alla rete. Per ulteriori informazioni sull'installazione, consultare la Guida per l'utente.

Tasto di accensione

* Accendere l'unita: Premere e tenere premuto il pulsante di alimentazione fino all'accensione
della spia blu.

* Spegnere l'unita: Premere e tenere premuto il pulsante di alimentazione durante lo spegnimento
della spia.

Il pulsante di alimentazione pud essere usato per riavviare o ripristinare l'unité. Per maggiori
informazioni, vedere la Guida dell'utente.

NOTA: Utilizzare il Dashboard basato sul web per spegnere l'unita Wireless Space. Per maggiori
informazioni, vedere la Guida dell'utente.

Porte USB

Le porte USB sono host, riservate per le unita di storage USB, ossia unita USB flash, unita disco, telecamere
digitali e cosi via. Per accedere all'unita storage associata allunita Wireless Space, utilizzare la rete. L'unita
Wireless Space non & concepita per essere collegata al computer tramite USB.

Impostazione

AVVERTENZA: Eseguire l'lnstallazione guidata prima di utilizzare lo strumento di amministrazione
Dashboard basato sul web.

Sebbene le istruzioni seguenti possano essere usate per eseguire l'Installazione guidata per qualsiasi
configurazione, LaCie raccomanda di comprendere in che modo I'unita Wireless Space si integra
nella rete.



Preparazione alla configurazione:

¢ Non collegare l'unita Wireless Space al router, server o al modem del provider Internet prima
di eseguire l'installazione guidata.

* Uscire dalle applicazioni in esecuzione sul computer, soprattutto da quelle che utilizzano
la connessione a Internet (browser web, e-mail, ecc.)

Individuare il router, il server o il modem del provider Internet.

¢ Se il computer & collegato al router, al server o al modem del provider Internet tramite Ethernet,
disconnettere l'estremita dal router, dal server o dal modem del provider Internet.

Procedura per l'installazione:

1. Collegare il cavo di alimentazione all'unita Wireless Space.

2. Accendere |'unita utilizzando il pulsante di alimentazione posteriore.

3. Eseguire il CD con le utility dall'unita disco oftico del computer. Selezionare Applications
(Applicazioni).

4. Quando viene richiesto, selezionare Wireless Space Setup (Installazione di Wireless Space)
e seguire la procedura. Installazione dell'unita Wireless Space L'Installazione guidata indichera
quando e come collegare il computer all'unité tframite Ethernet.

5. Terminata l'installazione di Wireless Space, installare LaCie Network Assistant.

NOTA: In caso di difficoltd durante linstallazione, consultare la Guida per l'utente. Inoltre sono
disponibili utili informazioni sull'installazione e sullo strumento di amministrazione Dashboard.

Default Settings (Impostazioni predefinite)

AVVERTENZA: Prima di collegare Wireless Space alla rete, eseguire linstallazione guidata. Se non
viene utilizzata linstallazione guidata per configurare Wireless Space, si possono riscontrare conflitti
negli indirizzi di rete.

PER LE IMPOSTAZIONI PREDEFINITE, VEDERE IL GRAFICO A PAG. 7 DELLA PRESENTE GUIDA.

NOTA: L'unitad Wireless Space ¢& flessibile e offre cinque configurazioni per soddisfare le esigenze della
maggior parte delle reti. Consultare la Guida dell'utente per determinare la configurazione migliore per
la propria rete.



B3 installation

Schitzen Sie lhre Investition — Registrieren Sie sich fir kostenlosen Support: www.lacie.com/de/register

HINWEIS: Fihren Sie den Setup-Assistenten auf der CD-ROM aus, bevor Sie die Wireless Space mit
Ihrem Netzwerk verbinden. Weitere Informationen zur Installation finden Sie im Benutzerhandbuch.

Netztaste
¢ Schalten Sie die Festplatte ein: Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste gedriickt, bis die Leuchte blau leuchtet.
¢ Schalten Sie das Laufwerk aus: Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste gedriickt, bis die Leuchte erlischt.

Mit der Ein-/Ausschalttaste kann das Gerét auch neu gestartet oder zurickgesetzt werden. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

HINWEIS: Verwenden Sie das webbasierte Dashboard zum Ausschalten der Wireless Space. Weitere
Details finden Sie im Benutzerhandbuch.

USB-Anschlisse

Alle USB-Anschlisse sind Host-Anschlisse und fior USB-Speichergeréte wie USB-Sticks, Festplatten,
Digitalkameras usw. reserviert. Um Zugriff auf den mit der Wireless Space verknipften Speicher zu
erhalten, verwenden Sie das Netzwerk. Die Wireless Space darf nicht Gber USB an lhren Computer
angeschlossen werden.

Einrichtung

WARNUNG: Fijhren Sie den Setup-Assistenten aus, bevor Sie versuchen, das webbasierte
Verwaltungstool Dashboard zu verwenden.

Die unten angefihrten Anweisungen kénnen zwar verwendet werden, um den Setup-Assistenten for
eine beliebige Konfiguration auszufihren, allerdings empfiehlt LaCie, sich mit der Integration der
Wireless Space in Ihr Netzwerk vertraut zu machen.



Vorbereitung fur das Setup:

¢ Verbinden Sie die Wireless Space erst mit Ihrem Router, Server oder Modem lhres Internet-Providers,
wenn Sie den Setup-Assistenten ausgefihrt haben.

e SchlieBen Sie alle Anwendung auf lhrem Rechner, besonders solche, die die Internetverbindung
nutzen (Web-Browser, E-Mail-Clients usw.).
* Machen Sie lhren Router, Server oder das Modem lhres Internet-Providers ausfindig.

¢ Falls Ihr Rechner Gber Ethernet mit dem Router, Server oder Modem lhres Internet-Providers
verbunden ist, ziehen Sie das Kabel vom Router, Server oder Modem lhres Internet-Providers ab.

Einrichtung Schritt for Schritt:
1. Verbinden Sie das Netzkabel mit der Wireless Space.
2. Schalten Sie das Gerdt Gber die rickseitige Netztaste an.

3. Fuhren Sie die CD mit den Dienstprogrammen im optischen Laufwerk Ihres Rechners aus. Wéhlen
Sie Applications (Anwendungen).

4. Wéhlen Sie, wenn Sie aufgefordert werden, Wireless Space Setup und fihren Sie alle Schritte aus.
Sie werden vom Wireless Space Setup-Assistenten dariber informiert, wann und wie Sie lhren
Computer mit dem Gerét Uber Ethernet verbinden kénnen.

5. Installieren Sie den LaCie Netzwerk-Assistenten, sobald das Wireless Space Setup erfolgreich
abgeschlossen worden ist.

HINWEIS: Wenn wéhrend der Einrichtung Probleme auftreten, finden Sie weitere Informationen im
Benutzerhandbuch. Dort finden Sie auch niitzliche Informationen zur Installation und zum
Verwaltungstool Dashboard.

Standardeinstellungen

WARNUNG: Fihren Sie den Setup-Assistenten aus, bevor Sie die Wireless Space mit dem Netzwerk
verbinden. Méglicherweise treten Konflikte bei der Netzwerkadressierung auf, falls der
Setup-Assistent fir die Konfiguration der Wireless Space nicht verwendet wird.

STANDARDEINSTELLUNGEN FINDEN SIE IM DIAGRAMM AUF SEITE 7 DIESER ANLEITUNG.

HINWEIS: Die Wireless Space ist flexibel und bietet fiinf Konfigurationen, die fir die meisten Netzwerke
geeignet sind. Informationen zur Ermittlung der besten Konfiguration fir Ihr Netzwerk finden Sie im
Benutzerhandbuch.



Instalacién

Proteja su inversion: registre el producto para recibir asistencia técnica gratuita: www.lacie.com/register

NOTA: Ejecute el asistente de instalacién del CD-ROM antes de conectar la unidad Wireless Space
a la red. Consulte el Manual de Usuario para obtener més informacién sobre la instalacién.

Botén de encendido
* Encender la unidad: mantenga pulsado el botén de encendido hasta que la luz cambie a color azul.
¢ Apagar la unidad: mantenga pulsado el botén de encendido hasta que la luz se apague.

El botén de encendido también puede utilizarse para reiniciar o restablecer el dispositivo. Consulte
el Manual de Usuario para obtener mds informacién.

NOTA: Utilice el Cuadro de instrumentos basado en la web para apagar la unidad Wireless Space.
Consulte el Manual de Usuario para obtener mds informacién.

Puertos USB

Los puertos USB son Unicamente puertos anfitrién, reservados para dispositivos de almacenamiento
USB, es decir, unidades flash USB, discos duros, cdmaras digitales, etc. Utilice la red para acceder al
almacenamiento asociado a la unidad Wireless Space. La unidad Wireless Space no se ha concebido
para conectarse al ordenador a través de USB.

Configuracién

ADVERTENCIA: Ejecute el asistente de instalacién antes de intentar utilizar la herramienta
de administracién a través de la web denominada Cuadro de instrumentos.

Aunque se pueden aplicar las instrucciones que aparecen a continuacién para ejecutar el asistente
de instalacién para cualquier configuracién, LaCie recomienda encarecidamente conocer cémo se
integrard la unidad Wireless Space en la red.



Preparacién para la instalacién:

* No conecte la unidad Wireless Space a su router, servidor o médem del proveedor de Internet antes
de ejecutar el asistente de instalacién.

¢ Cierre las aplicaciones que se estén ejecutando en el ordenador, en especial las relacionadas con
la conexién a Internet (navegadores web, correo electrénico, etc.)

¢ Busque su router, servidor o médem del proveedor de Internet.

* Si el ordenador estd conectado al router, servidor o médem del proveedor de Internet a través
de Ethernet, desconecte el extremo de dichos dispositivos.

Pasos de instalacién:
1. Conecte el cable de alimentacién a la unidad Wireless Space.

2. Encienda el dispositivo mediante el botén de encendido de la parte posterior.

3. Ejecute el CD de Utilidades desde la unidad de disco éptico del ordenador. Seleccione
Applications (Aplicaciones).

4. Cuando se le indique, seleccione Wireless Space Setup (Instalaciéon de Wireless Space)
y siga todos los pasos. El asistente de instalacién de Wireless Space le indicaré cuando y cémo
conectar su ordenador al dispositivo a través de Ethernet.

5. Instale el software LaCie Network Assistant una vez que la instalacién de Wireless Space se haya
completado satisfactoriamente.

NOTA: Consulte el Manual de Usuario si encuentra dificultades durante la instalacién. También
encontrard informacién de utilidad sobre la instalacién y la herramienta de administracién denominada
Cuadro de instrumentos.

Ajustes predeterminados

ADVERTENCIA: Ejecute el asistente de instalacién antes de conectar la unidad Wireless Space
a la red. Si no se utiliza el asistente de instalacién para configurar la unidad Wireless Space pueden
surgir problemas de asignacién de red.

CONSULTE LA TABLA DE LA PAGINA 7 DE ESTA GUIA PARA CONOCER LOS AJUSTES PREDETERMINADOS.

NOTA: La unidad Wireless Space es flexible, ofrece cinco configuraciones para adaptarse a las necesidades
de la mayoria de redes. Consulte el Manual de Usuario para determinar la mejor configuracién para su red.



Installatie

Bescherm uw investering en registreer voor gratis technische ondersteuning: www.lacie.com/register

OPMERKING: Voer de Installatiewizard op de cd-rom uit voordat u de Wireless Space op uw
netwerk aansluit. Raadpleeg de Gebruikershandleiding voor meer informatie over de installatie.

Aan/uit-knop
e De drive inschakelen: houd de aan/uit-knop ingedrukt tot het lampje blauw wordt.
* De drive vitschakelen: houd de aan/uit-knop ingedrukt terwijl het lampje uitgaat.

De aan/vit-knop kan ook worden gebruikt om het apparaat opnieuw op te starten of opnieuw in te
stellen. Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie.

OPMERKING: Gebruik het webgebaseerde Dashboard om uw Wireless Space uit te schakelen.
Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie.

USB-poorten

USB-poorten zijn 'host only', voorbehouden aan USB-opslagapparaten, zoals USB-flashdrives,
harddrives, digitale camera's, enzovoort. Als u toegang wilt tot de opslag die hoort bij de Wireless
Space, gebruikt u het netwerk. De Wireless Space is niet bedoeld om via USB verbinding met uw
computer te maken.

Installatie

WAARSCHUWING: Voer de Installatiewizard uit voordat u probeert het webgebaseerde
Dashboard-beheerprogramma te gebruiken.

Hoewel de onderstaande instructies kunnen worden gebruikt om de Installatiewizard uit te voeren
voor elke configuratie, raadt LaCie ten zeerste aan dat u weet hoe de Wireless Space moet worden
geintegreerd in uw netwerk.



De installatie voorbereiden:

 Sluit de Wireless Space niet aan op uw router, server of internetprovidermodem voordat u de
Installatiewizard vitvoert.

 Sluit de actieve toepassingen op de computer, met name toepassingen die gebruikmaken van
internetverbindingen (webbrowsers, e-mail, enzovoort).

¢ Vind uw router, server of internetprovidermodem.

e Als uw computer is aangesloten op de router, server of internetprovidermodem via een
Ethernet-kabel, koppelt u de kabel los van de router, server of internetprovidermodem.

Installatiestappen:

1. Sluit het netsnoer aan op de Wireless Space.

2. Schakel het apparaat in met de aan/uit-knop aan de achterkant.

3. Voer de cd met hulpprogramma's uit via het optische station van de computer. Kies Applications
(Toepassingen).

4. Selecteer Wireless Space Setup (Wireless Space installeren) wanneer dit wordt gevraagd en
volg alle stappen. De Installatiewizard van de Wireless Space laat u weten wanneer en hoe u de
computer via Ethernet moet aansluiten op het apparaat.

5. Installeer LaCie Network Assistant zodra de installatie van de Wireless Space is voltooid.

OPMERKING: Raadpleeg de gebruikershandleiding als u problemen ondervindt tijdens de installatie.
U vindt ook nuttige informatie over de installatie en het Dashboard-beheerprogramma.

Standaardinstellingen

WAARSCHUWING: Voer de Installatiewizard uit voordat u de Wireless Space op het netwerk aansluit.
Als de Installatiewizard niet wordt gebruikt om de Wireless Space in te stellen, kunt u mogelijk te maken
krijgen met netwerkadresseringsconflicten.

ZIE HET DIAGRAM OP PAGINA 7 VAN DEZE HANDLEIDING VOOR DE STANDAARDINSTELLINGEN.

OPMERKING: De Wireless Space is flexibel in gebruik en biedt vijf configuraties die geschikt zijn voor
de meeste netwerken. Raadpleeg de gebruikershandleiding om te bepalen wat de beste configuratie
voor uw netwerk is.



Instalacéo

Proteja o seu investimento — registe o seu produto para obter suporte técnico gratuito:
www.lacie.com/register

NOTA: execute o Assistente de Instalagdo no CD-ROM antes de ligar o Wireless Space & sua rede.
Consulte o Manual do Utilizador para obter mais informagées sobre a instalagéo.

Botao de Alimentacao
¢ Ligar a unidade: Prima e mantenha premido o botéo de alimentacéo até a luz ficar azul.
* Desligar a unidade: Prima e mantenha premido o botéo de alimentagéo até a luz apagar.

O botao de alimentacdo também pode ser utilizado para reiniciar ou repor o dispositivo. Consulte
o Manual do Utilizador para mais informacées.

NOTA: para desligar o Wireless Space, utilize a ferramenta Dashboard baseada na Web. Consulte
o Manual do Utilizador para para obter mais informagées.

Portas USB

As portas USB destinam-se exclusivamente a dispositivos de armazenamento USB, por exemplo
dispositivos amoviveis, discos rigidos externos, cdmaras digitais, etc. Para aceder ao armazenamento
associado ao Wireless Space, utilize a rede. O Wireless Space néo se destina a ser ligado ao seu
computador por USB.

Configuracao

ATENGAO: execute o Assistente de Instalacdo antes de tentar utilizar a ferramenta administrativa
Dashboard baseada na Web.

Embora as instrugdes abaixo indicadas possam ser utilizadas para efectuar qualquer configuragédo com
o Assistente de Instalacdo, a LaCie recomenda vivamente que compreenda o modo de integragéo do
Wireless Space na sua rede.



Preparacéo para a instalagéo:
¢ Nao ligue o Wireless Space ao router, servidor ou fornecedor de Internet antes de executar
o Assistente de Instalacéo.

* Encerre todas as aplicacdes em execucdo no computador, sobretudo as que utilizam ligagéo
& Internet (Web browsers, e-mail, etc.).

¢ Localize o seu router, servidor ou fornecedor de Internet.

¢ O computador estiver ligado ao router, servidor ou fornecedor de Internet via Ethernet, desligue
o cabo do router, do servidor ou do fornecedor de Internet.

Procedimento de instalagéo:

1. Ligue o cabo de alimentagdo ao Wireless Space.

2. Ligue o dispositivo através do botdo de alimentac@o localizado na parte posterior.

3. Execute o CD Utilities na unidade de disco 6ptico do computador. Seleccione Aplicagées.

4. Quando solicitado, seleccione Assistente de Instalacéo do Wireless Space e siga todos os
passos. O Assistente de Instalacdo do Wireless Space O Assistente de Instalagdo do Wireless Space
indicar-lhe-& a melhor altura para ligar o computador ao dispositivo via Ethernet.

5. Instale o LaCie Network Assistant, logo apés a instalacdo com éxito do Wireless Space.

NOTA: Consulte o Manual do Utilizador para mais informacées sobre a instalagéo. Também encontraré
informagées Uteis sobre a ferramenta administrativa Dashboard.

Defini¢oes predefinidas

ATENGAO: execute o Assistente de Instalagdo antes de ligar o Wireless Space & rede. Se o Wireless
Space ndo for configurado através do Assistente de Instalacéo, poderéo ocorrer conflitos a nivel de
enderecos de rede.

CONSULTE AS DEFINIGOES PREDEFINIDAS NO QUADRO DA PAGINA 7 DESTE GUIA.

NOTA: O Wireless Space é flexivel, proporcionando cinco configuragées para melhor se adaptar
as necessidades da maioria das redes. Consulte o Manual de Utilizador para determinar a melhor
configuracéo para a sua rede.



Installation

Skydda din investering — registrera dig och & kostnadsfri teknisk support: www.lacie.com/register

OBS: Kér installationsguiden p& CD-ROM-skivan innan du ansluter Wireless Space-enheten till ditt
nétverk. Se bruksanvisningen f&r mer information om installation.

Strémknapp
* Satta pé enheten: Tryck och héll kvar strémknappen tills lampan lyser blé.
¢ Stanga av enheten: Tryck och hall kvar strémknappen tills lampan slécks.

Du kan é&ven anvénda strémknappen fér att starta om eller &terstélla enheten. Se bruksanvisningen
fér mer information.

OBS: Anvénd det webbaserade verktyget Dashboard fér att stéinga av Wireless Space-enheten.
Se bruksanvisningen fér mer information.

USB-portar

USB-portar &r endast vérdar, reserverade fér USB-lagringsenheter, dvs. USB-minne, hé&rddisk,
digitalkamera osv. Fér att f& &tkomst till den lagring som ér associerad med Wireless Space-enheten,
anvénd nétverket. Wireless Space ér inte avsett att anslutas till din dator via USB.

Instéllning

VARNING: Kér installationsguiden innan du férsééker anvénda det webbaserade
administreringsverktyget Dashboard.

Instruktionerna nedan kan anvéndas fér att kéra installationsguiden fér valfri konfiguration, men
LaCie rekommenderar starkt att du sétter dig in i hur Wireless Space-enheten kommer att integreras
i ditt natverk.



Férberedelser infér installning:

¢ Anslut inte Wireless Space-enheten till din router, server eller Internet-modem innan du kért
installationsguiden.

* Stéing alla 8ppna program i din dator, sarskilt de som é&r relaterade fill Internet-anslutning
(webblasare, e-post osv.).
¢ Lokalisera din router, server eller Internet-modem.

¢ Om din dator &r ansluten till en router, server eller Internet-modem via Ethernet, koppla bort
sladden frén din router, server eller Internet-modem.

Installningssteg:

1. Anslut strémsladden till Wireless Space-enheten.

2. Satt pé enheten med den bakre strémknappen.

3. Kér CD-skivan med Utilities (verktyg) i datorns optiska diskenhet. Vélj Applications (applikationer).

4. Nér du uppmanas till det, vélj Wireless Space Setup (instéllning av Wireless Space) och f8lj
alla stegen. Installationsguiden fér Wireless Space instruerar dig om nér och hur du ska ansluta
din dator till enheten via Ethernet.

5. Installera nétverksassistenten LaCie ndr instéliningen av Wireless Space ér slutférd.

OBS: Se bruksanvisningen om du f&r problem under instélliningen. Du hittar Gven nyttig information
om installation och administreringsverktyget Dashboard.

Standardinstéllningar

VARNING: Gé igenom installationsguiden pé& cd-rom-skivan innan du ansluter Wireless Space till
ndtverket. Du kan uppleva vissa nétverksadresseringsproblem om installationsguiden inte &r van att
konfigurera Wireless Space.

SE DIAGRAMMET PA SIDAN 7 | DENNA GUIDE ANGAENDE STANDARDINSTALLNINGAR.

OBS: Wireless Space-enheten ér flexibel och erbjuder fem olika konfigurationer som passar de flesta
ndtverk. Se bruksanvisningen fér att avgéra vilken konfiguration som passar ditt nétverk bdst.



Installation

Beskyt din investering — bliv registreret, og modtag gratis teknisk support: www.lacie.com/register

NOTE: Kor, venligst, installationsguiden p& cd-rom'en, inden du forbinder Wireless Space til dit
netvaerk. Du kan finde yderligere oplysninger i brugervejledningen om installering.

Afbryderknappen
e Teend for drevet: Tryk p&, og hold afbryderknappen nede, indtil lyset bliver blt.
¢ Sluk for drevet: Tryk pd, og hold afbryderknappen nede, mens lyset slukker.

Afbryderknappen kan ogsé bruges til at genstarte eller nulstille enheden. Se, venligst, brugervejled-
ningen for mere information.

NOTE: Brug, venligst, det webbaserede dashboard til at slukke din Wireless Space med.
Se brugervejledningen for flere detaljer.

USB-porte

USB-porte har kun funktion som host, reserveret til USB-oplagringsenheder, f.eks. USB-flashdrive,
digitalt kamera, etc. Brug, venligst, netveerket for at f& adgang til lageret, der er forbundet med
Wireless Space. Wireless Space er ikke beregnet til tilslutning til din computer via USB.

Konfiguration

ADVARSEL: Ker installationsguiden for Wireless Space, inden du forseger at bruge det
webbaserede dashboard administrationsvaerktej.

Mens instruktionerne herunder kan anvendes til at kere opseetningsguiden for enhver konfiguration,
anbefaler LaCie kraftigt at du forstér, hvordan Wireless Space vil integrere sig i dit netveerk.



PKlargering til opsaetningen:
¢ Man skal ikke forbinde Wireless Space til sin router, server eller internetudbyder, inden man har
kert installationsguiden.

¢ Luk de applikationer der kerer p& din computer, specielt dem der har at gere med internet-tilslutning
(webbrowsere, e-mail, etc.)

* Lokaliser din router, server, eller dit internetudbydermodem.

* Hvis din computer er tilsluttet til din router, server, eller til dit internetudbydermodem via ethernet,
udtreek, venligst, enden fra routeren, serveren, eller internetudbydermodemet.

Opsaetning:

1. Tilslut stremkablet til Wireless Space.

2. Teend for enheden ved hjzlp of stremknappen p& bagsiden.

3. Ker cd'en med hjeelpeprogrammer fra computerens optiske diskdrev. Veelg Applikationer.

4. Ved forespergsel, veelg Opsaetning af Wireless Space og folg alle trinene. Opsaetningsguiden for
Wireless Space vil instruere dig,nér du skal tilslutte din computer til enheden via ethernet.

5. Installer LaCie netvaerksassistent, ndr opseetningen af Wireless Space er rigtigt udfert.

NOTE: Se, venligst, brugervejledningen hvis du oplever besveerligheder under opsaetningen. Du vil ogsé
finde hjselpsom information om installation og om dashboard administrationsveerktaijet.

Standardindstillinger

ADVARSEL: Ker installationsguiden, inden du forbinder Wireless Space til netvaerket. Man kan
lebe ind i konflikter i netvaerksadgang, hvis installationsguiden ikke bruges til at konfigurere
Wireless Space med.

SE TABELLEN PA SIDE 7 | DENNE VEJLEDNING FOR STANDARDINDSTILLINGER.

NOTE: Wireless Space er fleksibel, den tilbyder fem konfigurationer for tilpasning til de fleste netvaerks
behov. Se, venligst, brugervejledningen for at bestemme den bedste konfiguration til dit netvaerk.



Asennus

Suojaa sijoituksesi. Saat ilmaisen teknisen tuen, kun rekisterdidyt osoitteessa www.lacie.com/register

HUOM. Suorita ohjattu asennustoiminto CD-ROM-levylté ennen Wireless Space -aseman tilan
liittémistd verkkoosi. Lisétietoja asennuksesta on kéyttéoppaassa.

Virtapainike
* Virran kytkeminen asemaan: pidé virtapainiketta painettuna, kunnes valo muuttuu siniseksi.
e Aseman sammutus: pidé virtapainiketta painettuna niin kavan, etté valo sammuu.

Virtapainikkeella voidaan my&s kéynnistad laite uudelleen tai palauttaa sen asetukset. Lisétietoja on
kéyttdoppaassa.

HUOM. Sammuta Wireless Space kéyttémallé Web-pohjaista Dashboard-hallintatyékalua. Lisétietoja
on kdyttéoppaassa.

USB-portit

USB-portit ovat pelkkid iséntéportteja, jotka on varattu USB-tallennuslaitteille, esim. USB-flash-
asemalle, kiintolevylle, Kun haluat kéyttéd Wireless Space -asemaan liitettyd taltiota, kéyté verkkoa.
Wireless Space -asemaa ei ole tarkoitettu tietokoneen liittémiseen USB-véylén kautta.

Asennus

VAROITUS: suorita ohjattu asennustoiminto, ennen kuin yritét kéyttéd Web-pohjaista
Dashboard-hallintatyékalua.

Vaikka seuraavia ohjeita voidaan kéyttéd ohjatun toiminnon suorittamiseen mille tahansa kokoonpanolle,
Lacie suosittelee vahvasti, ettd opettelet ymmértémadn, kuinka Wireless Space integroituu verkkoosi.



Asennuksen valmistelu:

» Al yhdistd Wireless Space -asemaa reitittimeesi, palvelimeesi tai Internet-palveluntarjoajan
tarjoamaan modeemiin ennen ohjatun asennustoiminnon suorittamista.

Sulje tietokoneesi kéynnissé olevat sovellukset, erityisesti ne, jotka kdyttavét Internet-yhteytté
(verkkoselaimet, sahképosti jne.).

 Paikanna reitittimesi, palvelimesi tai Internet-palveluntarjoajasi tarjoaman modeemin osoite.

Jos tietokoneesi on yhdistetty reitittimeesi, palvelimeesi tai Internet-palveluntarjoajan tarjoamaan
modeemiin Ethernetin kautta, kytke se irti reitittimestd, palvelimesta tai Internet-palveluntarjoajasi
tarjoamasta modeemista.

Asennusvaiheet:

1. Kytke virtajohto Wireless Space -asemaan.

2. Kytke laitteeseen virta sen takapuolella olevalla virtapainikkeella.

3. Aja Utilities-CD-levy tietokoneen CD-levyasemassa. Valitse Applications (Sovellukset).

4. Kun nayttdén tule kehote, valitse Wireless Space Setup (ohjattu asennustoiminto) ja noudata
sen ohjeita. Wireless Spacen ohjattu asennustoiminto kertoo, milloin ja miten tietokone liitetéén
laitteeseen Ethernetin kautta.

5. Asenna LaCie Network Assistant, kun Wireless Space -asennusohjelma on valmis.

HUOM. Jos sinulla on ongelmia asennuksen aikana, ohjeita on kéyttéoppaassa. Kéyttéoppaassa on
myés hyddyllisié tietoja asennuksesta ja Dashboard-hallintatydkalusta.

Oletusasetukset

VAROITUS: Suorita ohjattu asennustoiminto ennen Wireless Space -aseman liittémisté verkkoosi.
Jos Wireless Space -aseman mddritykseen ei kéytetd ohjattua asennustoimintoa, seurauksena voi
olla verkko-osoiteristiriita.

OLETUSASETUKSET ESITETAAN TAMAN OPPAAN SIVULLA 7.

HUOM. Wireless Space on joustava, silld siind on viisi mahdollista kokoonpanoa useimpien verkkojen
tarpeiden tdyttémiseksi. Kéyttéoppassa on liséohjeita oman verkkosi parhaan kokoonpanon méérittémiseksi.



Instalacja

Zadbaj o bezpieczenstwo swojej inwestycji — zarejestruj sie, aby otrzymac bezptatna pomoc techniczna:
www.lacie.com/register

UWAGA: Przed podtqczeniem urzqdzenia Wireless Space do sieci, nalezy uruchomic¢ program Setup Wizard
(Kreator ustawier), znajdujqcy sie na ptycie CD. Wiecej informacji na temat instalacji znajduje sie
w Podreczniku uzytkownika.

Wiacznik zasilania
+ Wiacz dysk: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania az kontrolka zaswieci sie na niebiesko.
« Wylacz dysk: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az kontrolka gasnie.

Przycisk zasilania moze takze stuzy¢ do ponownego uruchamiania lub resetowania urzadzenia. Skorzystaj
z Podrecznika uzytkownika, aby uzyska¢ wiecej informacji.

UWAGA: Do wytqczania urzqdzenia Wireless Space nalezy uzywac internetowej strony administratora.
Skorzystaj z Podrecznika uzytkownika, aby uzyskac wiecej informacji.

Porty USB

Porty USB sa portami tylko hosta, przeznaczonymi do urzadzer pamieci masowej USB, takich jak dyski
flash USB, dyski twarde, aparaty cyfrowe itp. Aby uzyskac dostep do pamieci masowej potgczonej

z urzadzeniem Wireless Space, nalezy skorzystac z sieci. Urzadzenie Wireless Space nie jest przeznaczone
do taczenia z komputerem przez USB.

Konfiguracja (Setup)

OSTRZEZENIE: Przed skorzystaniem z narzedzia w postaci internetowej strony administratora nalezy
uruchomic program Setup Wizard (Kreator ustawieri).

Z ponizszych instrukcji mozna skorzysta¢ w celu uruchomienia programu Setup Wizard (Kreator ustawien)
dla dowolnej konfiguracji, jednak firma LaCie zaleca doktadne zapoznanie sie ze sposobem, w jaki urzadzenie
Wireless Space zintegruje sie z siecia.



Przygotowanie do instalacji:

+ Nie nalezy podtaczac urzadzenia Wireless Space do routera, serwera ani modemu faczacego z Internetem
przed uruchomieniem programu Setup Wizard (Kreator ustawien).

« Zamknij wszystkie aplikacje uruchomione na komputerze, w szczegdlnosci te faczace sie z Internetem
(przegladarki internetowe, poczta elektroniczna itp.).

«  Zlokalizuj router, serwer lub modem, przez ktéry taczysz sie z Internetem.

« Jezeli komputer jest podtaczony do routera, serwera lub modemu taczacego z Internetem przez sie¢
Ethernet, odtacz kabel od routera, serwera lub modemu, przez ktéry faczysz sie z Internetem.

Etapy instalacji:

1. Podtacz kabel zasilajacy do urzadzenia Wireless Space.

2. Whacz urzadzenie, naciskajac wiacznik zasilania znajdujacy sie z tytu.

3. Uruchom ptyte CD Utilities w napedzie optycznym komputera. Wybierz Applications (Aplikacje).

4. Kiedy pojawi sie monit, wybierz Wireless Space Setup (Konfiguracja Wireless Space) i postepuj zgodnie
z instrukcjami. Kreator Wireless Space Setup poinstruuje Cie, kiedy i jak podtaczy¢ komputer do urzadzenia
przez sie¢ Ethernet.

5. Po pomysinym zakoriczeniu instalacji urzadzenia Wireless Space zainstaluj program LaCie Network Assistant.

UWAGA: W razie probleméw podczas konfiguracji skorzystaj z Podrecznika uzytkownika. Znajdziesz w nim takze
przydatne informacje o instalacji i stronie administratora.

Ustawienia domysine

OSTRZEZENIE: Przed podtqczeniem urzqdzenia Wireless Space do sieci, nalezy uruchomi¢ program Setup
Wizard (Kreator ustawien). Jesli do konfiguracji urzqdzenia Wireless Space nie zostanie uzyty program
instalacyjny Setup Wizard, mogq wystqpic konflikty adreséw sieciowych.

INFORMACJE DOTYCZACE USTAWIEN DOMYSLNYCH ZNAJDUJA SIE W TABELI NA STRONIE 7 NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

UWAGA: Wireless Space jest urzqdzeniem elastycznym, umozliwiajqcym korzystanie z pieciu konfiguracji
zaspokajajqcych potrzeby wiekszosci sieci. Aby okresli¢ najlepszq konfiguracje dla swojej sieci, skorzystaj
z Podrecznika uzytkownika.



YcraHoBKa

3alnTITe CBOM BNIOXKEHNA — 3aperncTpupymnTech v nosyyaiite 6ecnnaTHylo TEXHUYECKYIO NOAAePXKKY:
www.lacie.com/register

MPUMEYAHMUE. 3anycmume macmep ycmaHo8KuU ¢ KOMNakm-oucka npexoe, Yem NoOK/I4UMb
ycmpoticmeo Wireless Space k cemu. Cm. pyko8oOcmeo nosib308amess 071a NOly4eHUs 00nosHUMesnsHol
UHopMayuu no ycmaHoske.

KHonka nutauuna

+  BknwoueHme guckKa: HaxmuTe n ynep>K|/|Ba|7|Te KHOMKY NMUTaHWA 00 Tex Nnop, Noka MHAnKaTop
He 3aropnTcAa CMHUM.

+ BbIKnoyeHMe gucKa: HaxmuTe 1 y,qep)KI/IBaI?ITe KHOMKY NMNTaHUA, NOKa NHAMKATOP He NoracHeT.

Tak>ke MOXHO MCMOb30BaTb KHOMKY MNTaHWA ANA NOBTOPHOrO BKIKOYEHNA NN nepesarpysku yCTpOIhCTBa.
Cm. PYKOBOACTBO Mosib30oBaTena AnAa nonyvyeHna [OMOSTHUTENbHON MH¢OpMauMM.

MPUMEYAHMUE. /[in5 seiknmioyeHus ycmpoticmea Wireless Space ucnone3sytime naHene ynpasneHus
¢ 8e6-uHmMepepeticom. Cm. pykosodcmaeo nosib3o8ameris 0714 NOJy4eHuUs NoopobHoU UHGopmayuu.

USB-nopTbi

USB-NopTbl MOXKHO 1CMONb30BaTh TONbKO ANA NoaKoueHrsa USB-Hakonuteneid, Hanpumep $naLu-Hakonutens,
XKEeCTKOro ANCKa, LUGPOBOI Kamepbl U T. fi. [inA nofKIioueHnsa HakonuTens, cBA3aHHoro ¢ yctpoiictsom Wireless
Space, ucnonb3yiiTe ceTeBoe OKpyxkeHue. YcTpornctso Wireless Space He npeiHa3HaueHo AnA NOAKIoUeHNA

K KomnbloTepy yepes USB.

Setup («Hactpoliika»)

BHUMAHMUE! 3anycmume macmep HacmpoUliku npexode, 4em Uucnoss308ame naHes i ynpasieHus
c 8eb-uHmepgeticom.

XOTA UHCTPYKLMUW, NPUBEAEHHBIE HUXKE, MOXHO 1CMOMb30BaTb, YTOObI 3aMyCTUTb MacTep HaCTPONKM ANis
nioboit KoHpurypauwmu, LaCie HacToATENbHO PeKOMEHAYET MPOAYMaTh MHTerpaumio yctporictea Wireless
Space c ceTblo.



MoaroroBKa K Hac‘rpoﬁme:

+ He nopkniovaiite yctpoiicteo Wireless Space k mapLupyTusatopy, cepsepy Wim Mogemy UHTepHeT-
nposarifepa Ao TOro, KaK 3amnycTUTCA MacTep HAaCTPOKM.

+ 3akpotite paboTaloLue NpuIoKeHs, 0CO6EHHO Te, KOTOPbIE UCMONb3YIOT NOAKITIOUeHNe K VIHTepHeTy
(Be6-6pay3epbl, NPOrpaMmbl 311. NOYTbI U T. A.).
+ OnpepaenuTe MECTOMONOXeHNE CBOETrO MapLLPyTH3aTopa, CepBepa 1N MoAemMa VHTePHET-NpoBanaepa.

+ Ecnu Baww KoMnbloTep NOAKMIOUEH K MapLLPYTU3aTOPY, CEPBEPY UM MOAEMY NHTEPHET-NPOoBaiAepa
uepes ceTb Ethernet, otcoegnHnTe pasbem Kabens oT MapLupyTM3aTopa, CepBepa 1iv Moaema.

Hacrpoiika:

1. MNopkntounTe Kabenb nuTtaHua K Wireless Space.

2. BknitoumTe yCTPONCTBO C MOMOLLbIO KHOMKMW NMUTaHUA, PacrnonoXXeHHON c3aan.

3. BcTaBbTe KOMMAKT-ANCK CO CNTyXKeBHBIMU NporpaMMamMi B NpUBoA Komnblotepa. Bbibepute Applications
(Mpunoxenusa).

. BblbepuTe Wireless Space Setup (Hactpoiika Wireless Space) 11 BbINonHuTe Bce HEOOXOAVIMbIE AENCTBISA.
Hactpoiika Wireless Space Mactep NnoMoXeT NOAKII0UMTb KOMIbIOTEP K YCTPOCTBY Yepes ceTb Ethernet.

H

5. Mocne HacTpoiiku ycTpoiicta Wireless Space yctaHoBute cnyxebHyio nporpammy LaCie Network Assistant.

MPUMEMAHUE. B ciyyae 803HUKHOBeHUSA npobiem npu HACmpolike CM. pyKo8oACmaeo nosb3osamens. Takxe
MOXem 0KasamauCs nosie3Hot UHGHOpMAayus No ycmaHosKe U NaHenu ynpassieHus.

CTaHpAapTHbIe NapameTpbl

BHUMAHME! [leped nodkntoueHuem ycmpoticmaa Wireless Space k cemu 3anycmume macmep HacmpouUku
¢ Komnakm-oucka. Eciu He ucnone3o8ame macmep Hacmpoliku 0713 ycmaHosKu ycmpoticmea Wireless Space,
8 cemu Moxem 803HUKHYMb KOHGIUKM adpecos.

CTAHIAPTHbIE TAPAMETPbI ONTMCAHDbI B TABJTLIE B I[TTABE 7 3TOIO PYKOBO/ZCTBA.

MPUMEMAHUE. Ycmpoticmeo Wireless Space MoxHoO 2ubko Hacmpoume 671a200apa 803MOXHOCMU 8616pamb
00HY U3 nAMU KoHguzypayud, nooxo0aujux 0711 601bwuHcmea cemedi. Miigpopmayuto no 8bi6opy onmumansHol
KoHgu2ypayuu 0513 KOHKpemHoU cemu MOXHO Halimu 8 pykosoocmae Nosib308amers.



Eykatdotaon

MpooTtatéYte TNV EMEVOUOK 0AG — EYYPAPEITE yia SwpPEeGV TEXVIKN UTTOOTHPIEN: www.lacie.com/register

THMEIQZH: lMapakaloUue Asitoupyriote Tov Bondé eykatdotaong Setup Wizard oto CD-ROM mpotou
ouvdéoete To Wireless Space oto 8iktud oag. SuufouleuBeite To Eyxeipibio Xpriong yia meploootepeg
TTANPOYOPIEG OXETIKA LUE TNV EYKATAOTAON.

Kouumi tpogodoaciag

+ Evepyomoinon tov diokou: [1aTroTe Kal KPATHOTE TATNUEVO TO KOUUTT Tpo@odoaiag Léxpt
N eVOEIKTIKA Auxvia va yivel umhe.

« Amevepyomoinon tov §iokou: MaTHOTE Kal KOATHOTE TATNHEVO TO KOUMTT TPO®od0oiag Kabwg
N eVOEIKTIKA Auxvia ofrveL.

To koupri Tpo@odoaiag UmopEi emmiong va XpnotomoInBei yia Ty EMAVEKKIvNon 1 emavagopd tng
OUOKeUNG. MapakahoUpe cupBouleubeite To Eyxelpidlo Xpriong yla mepIocoTePES TTANPOPOPIEG.

THMEIQXH: lMapakalolue xpnoiuomoirjote to Dashboard ue Bdon to web yia va tepuatioete to Wireless Space.
ZupBouAeuBeite To Eyxeipidio Xpriong yia meploodTePEG AETTTOUEPELEG.

OUpec USB

O1680Upe¢ USB mpoopilovtal pévo yia umodoyr cuokeuwv amoBrikeuong USB, m.. Siokog USB flash, okAnpdg
Siokog, Ynetakn kapepa KA. Na mpooBaocn otnv amobrikevon mou oxetiletal pe To Wireless Space,
TapaKaAoLUE xpnotpomoliote To Siktuo. To Wireless Space Sev mpoopiletal yia Tn ouveon oTov
umrohoyloTr oag péow USB.

Eykatractaon

MPOEIAOMOIHZIH: MMapakaloUue Asitoupyriote Tov Bon66 eykatdotaong Setup Wizard mpotol
ETMXEIPHOETE va xpnoipomolfote 1o epyaleio diayeipionc Dashboard ue Baon to web.

Map' T1 o1l TapaKATW 08NYieg Umopouv va XpnotpomolinBolyv yia T Aertoupyia Tou Setup Wizard yia
onoladnmote Slapdpewon, n LaCie ouviotd Bepud va katavoroete mwg Ba evowpatwdei to Wireless Space
oto Siktud oac.



MpogTolpacia yia Tnv eykaractaon:

+  Mn ouvdéete to Wireless Space oo router, SlakoploTn, 1 mapoxo Internet mpotol AeltoupynoeTe
T0 BonBd eykatdotaong Setup Wizard.

« Kavte €080 armo TIq EQapHOYEG TTOU AEITOUPYOUV GTOV UTTOAOYIOTH 00, EI8IKA EKEIVEC TTOU OxeTICovVTal
ue ouvdeoipotnta Internet (web browsers, email, K.A1T.)

« Evtomiote To router, StakopioTtA ) modem mapodyou Internet.

+ Edv o umoloyloTrg oag gival cuvSedepévog oTo router, SIaKopIoTH iy Tapoxo Internet péow Ethernet,
mapakalovpe SlakdYte Tn ouvdeon amd To router, Slakopiotr f modem mapdyou Internet.

Bijpara eykaracraong:

1. Yuvdéote To kaAwdio Tpopodoaiag oto Wireless Space.

2. EvepyomoINoTE T CUOKEUN XPNOILOTIOIWVTAG TO TTioW KOUTi Tpogodoaiag.

3. Aertoupyriote To CD BondnTikwv mpoypappdatwy (Utilities) amd tov o8nyd ontikwv péowv Tou
umohoyloTry. EmAé€te Applications.

4. 'OTav EUPAVIOTEL TO OXETIKO Hrivupa poTtporg, emAéCTe Wireless Space Setup kat akoAouBriote 6Aa
Ta Brpata. O Bonbdg eykatdotaonc Setup Wizard tou Wireless Space 6a oag umodeiel Tov kataAnho
XPOVO KAl TPOTTO VIO VO GUVSECETE TOV UTTOAOYIOTH 0ag 0TN OUOKELN péow Ethernet.

5. Eykataotiiote 1o LaCie Network Assistant 6tav n eykatdotaon tou Wireless Space éxel ohokAnpw0ei pe emruyia.
IHMEIQZH: MMapakaloUue avatpé€te ato Eyxelpibio Xpriong edv avtiuetwmioste SuokoAia Katd T Stdpkela

NG EYKATAOTAONG. O BPEITE EMMIONG XPHOIUES TANPOPOPIES OXETIKA LUE TNV EYKATAOTAON Kal TO Epyaleio
Slaxeiptong Dashboard.

MpoemAeypéveg pubpiceig

MPOEIAOMNOIHZH: MapakaloUue Asitoupyriote Tov BonBd eykatdotaong Setup Wizard mpotol cuvdéoete
10 Wireless Space oto diktuo. Mmopei va avtiueTwioete acuupwvies Sieubuvoiod6tnone Siktuou eqv
0 Bon6d¢ eykatrdotaonc Setup Wizard Sev xpnoipomoinOei yia  Sitapdpewon touv Wireless Space.
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Yiikleme

Yatinminizi koruyun - licretsiz teknik destek icin kaydolun: www.lacie.com/register

NOT: Aginiza Wireless Space’i eklemeden énce, liitfen CD-ROM'daki Setup Wizard (Kurulum Sihirbazi)'ni
cahstirin. Yiiklemeyle ilgili diger bilgiler icin Kullanici El Kitabi'na bakin.

Gii¢ Diigmesi
« Siriciiyii acin: Lamba mavi oluncaya kadar giic diigmesini basil tutun.
+ Siriciliyii kapatin: Lamba soniinceye kadar gii¢ diigmesini basil tutun.

Gli¢ dugmesi ayrica aygiti yeniden baslatmak veya sifirlamak icin de kullanilabilir. Daha fazla bilgi icin
lttfen Kullanici El Kitabi'na bakin.

NOT: Liitfen Wireless Space'inizi kapatmak icin web tabanli Pano’yu kullanin. Daha ayrintili bilgi icin Kullanici
El Kitabi'na bakin.

USB Baglanti Noktalar

Tum USB baglanti noktalari yalnizca ana bilgisayardir; USB depolama aygitlari yani USB flash disk, sabit
disk, dijital kamera vb. icin ayriimistir. Wireless Space ile iliskilendirilmis depolama aygitina erismek igin
latfen agi kullanin. Wireless Space, bilgisayarinizi USB ile baglamak tizere tasarlanmamistir.

Kurulum

UYARI: Web tabanli Pano yénetim aracini kullanmadan 6nce liitfen Setup Wizard (Kurulum Sihirbazi)’ni
calistirin.

Her tiirli yapilandirma Setup Wizard (Kurulum Sihirbazi)'ni calistirmak icin asagidaki yonergeler
kullanilabilmesine ragmen, LaCie Wireless Space'in aginiza nasil entegre edilecegini anlamanizi
ozellikle 6nermektedir.



Kurulum igin hazirlama:

+ Setup Wizard (Kurulum Sihirbazi)'ni calistirmadan énce, Wireless Space'i yonlendiricinize, sunucunuza
ya da Internet saglayict modeminize baglamayin.

- Bilgisayarinizda calisan uygulamalari, 6zellikle Internet baglantisina gerek duyanlari (web tarayicilar,
e-posta,vb.), kapatin.

+ Yonlendiricinizi, sunucunuzu veya Internet saglayici modeminizi bulun.

« Bilgisayariniz yonlendirici, sunucu veya Internet saglayict modeme Ethernet ile bagliysa, litfen yonlendirici,
sunucu veya Internet saglayic modemden ucu ayirin.

Kurulum adimlan:

1. Gug kablosunu Wireless Space'e baglayin.

2. Arka taraftaki glic digmesini kullanarak cihazi agin.

3. Bilgisayarin optik disk stiriiciistinden Yardimci Programlar CD’sini calistirin. Applications (Uygulamalar)'i segin.

4. istendiginde, Wireless Space Setup (Wireless Space Kurulumu) secenegini secin ve asagidaki adimlari
uygulayin. Wireless Space Kurulumu Sihirbaz, bilgisayarinizin Ethernet ile aygita ne zaman ve nasil
baglanacagini size bildirir.

5. Wireless Space Kurulumu basariyla tamamlandiginda, LaCie Network Assistant’t yiikleyin.

NOT: Kurulum sirasinda sorun yasamaniz halinde Kullanici El Kitabi'na bakin. Ayrica yiikleme ve Pano yénetim
araciyla ilgili yararli bilgiler bulacaksiniz.

Varsayilan Ayarlar

UYARI: Wireless Space’i aginiza eklemeden 6nce liitfen SetupWizard (Kurulum Sihirbazi)'ni ¢alistirin.
Wireless Space'i yapilandirmak igin Setup Wizard (Kurulum Sihirbazi) kullanilmazsa, ag adresleme
cakismalari yasayabilirsiniz.

VARSAYILAN AYARLAR ICIN, LUTFEN BU KILAVUZUN 7'NCi SAYFASINDAKI CIZELGEYE BAKIN.

NOT: Wireless Space en fazla ag ihtiyacini karsilamak amaciyla bes konfigiirasyon sunan esnek bir sistemdir.
Adiniz igin en iyi konfiglirasyonu belirlemek icin ltitfen Kullanici El Kitabi'na bakin.



-, e n

e

www.lacie.com/register :Aslaall il aeall daxd (4 Jaws — & el aal

b Al Wireless Space ansiudl islull Juuogs Jud byiuall go,dll e slacXl gdles Judibss oo Akadl
il Joo claglell oo as0 e Jouasl pasiudl Juds Sl goay b

Jadal) 5
LG sl ) pleaal) Jeads s Jadall ) e ) aia) aa dida) 1pal B e Jiisy pb .
Tlaaal) Jad i gy a R ) e ) et g Jaiial 1oal BY) e s Gl B3 .

o saall (a3 501 88 ymal prssall o ) g sl o et sole] S Sleal i sale Y Qa5 dlasial U (S

Juds Al ga2 o8 . Wireless Space i Siudll dsbull Juids Gl cusll ole doilall loglell dsgd plasiusl op Al
cdublas) Jrolas ddpel pasiandl

USB s

oy | aalS il i A aa (USB Jsana Gl Al jaa Jia s 3330 USB clas 515 ) sana s ol Adina oo USB i
Aaliall slae) oy ol ASWEN aladil > Wireless Space AL dabisally L yall o 3asll ) Jsaasll Iy 4l Lag
USB e sisnasll Sl Lebua 53 o4 (S Wireless Space &Sl

Aaey)

Cusl o Aailll cila glrall Aa g 518} 3190 aladiad A glae Jib Slae ) mllee Sl ) 1 piad

Aaliaal) zles] 2 elilaind 328 33 LaCie of V) «cusSs 6V slae Y e dsnil olinf daia sall oLz Y1 aladind oS
Al 4 Wireless Space 4l



sl i)

ae ) gllae Jis J8 @i EY) i ge a3se ol allall sl a5l Sless Wireless Space 4Shadll daluall da sV o

YL Juad¥) e Al lipdatl) Gl L ead ¢ gl Slea o il a8 cliplaill elgily a8 o
(A8S 5 ¢ 5 IV 2 5l sl il yiasa)

(Y1 e s gl Sl 4 ) lgn qisean

o 4 s Sl e dim sl ke b (o 8 0 Y1 e SN e p3se ol Al Sl A g Slemy sl Juall Als 3
Y] Jise p3se ) pdlall

sy &l ghi

Wireless Space 4SLo) daluall 2kl LS Jua s 1

LA el 5 aladinls Sleall Jiais 2

(clipkill) Applications L) i sneSll Galall gl Gal 391 & jaa (e saelaal) & 5330 Ja giaall pa il i 3

Wireless Space 48l dsluall alac) &l shadll paes g lal 5 (48131 ALl 2lac)) Wireless Space Setup ULl .4
(s alad) i i Y e Sleadl sl Slea daa s iy ) llaall @l gy s

.z Wireless Space 48kl daluall slae| JWiS) 2 a0 LaCie Network Assistant < 28 .5

Blly contolf dulac (e Bario cilogle s 6ad g alac¥l Ailoc slidl cligein dgaloo Al b pasaull s ] gl 2 1Akadle
loglell d>gd 3yl

Al idY) clalaey)

e o iy 21 13) Ao Aphlie b il saam 4n 55 38 AL ASLU daluaall (314 ) O o) llae Jsli s s sk
AL Al 055 b Sl Y)

il 28 wlslael ddpel Judadl 13gs pold! 7 dsiiall o ilesdl syl ] g9l 2

a0h Sl Al clalial we Gl Gl oS ek 355 Cus g alls Wireless Space 4Sludll bl s :dkad
(Sl 1Y) 0 5ST paa aadiendll Jids Y g sa )



Contact Us

LaCie Asia

25/F Winsan Tower

98 Thomson Road

Wanchai, Hong-Kong, China
info.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Road
Alexandria, NSW 2015
info.au@Ilacie.com

LaCie Benelux

Vorstlaan /165 Bld du Souverain
B-1160 Brussels, Belgium
info.benelux@lacie.com

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
info.ca@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampere
91349 Massy Cedex
info.fr@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
info.de@lacie.com

LaCie ltaly

Milano Business Park
Edificio B1

Via dei Missaglia 97
20142 Milano
info.it@lacie.com

Elecom - Japan
http://www.lacie.jp/support/

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway, Finland)
Sveavégen 90, 5ir

113 59 Stockholm, Sweden
info.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ NuAez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
info.es@lacie.com

Visit www.lacie.com for more information on LaCie products.

Copyright © 2010, LaCie

714405 100324

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15A
4004 Basel
info.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom

and Ireland

LaCie Ltd, Power Road Studios
114 Power Road

Chiswick, London, UK W4 5PY
UK: info.uk@lacie.com
Ireland: info.ie@lacie.com

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampere

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com
support.inl@lacie.com
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